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Introduccion
El MyHOME_Screen

Descripcién general

El MyHOME_Screen es el control de ambiente que le permite una gestion centralizada de todas las
funciones MyHOME de manera sencilla e intuitiva.

Pulsando los iconos del amplio display es posible controlar las distintas soluciones soluciones
MyHOME, como por ejemplo: mandar los actuadores de luces y ventanas, llamar escenarios
programados, regular la temperatura de las zonas de la termorregulacién, excluir y activar/
desactivar el sistema antirrobo, gestionar la difusién sonora e ingresar a las nuevas funciones de
gestién de la energia.

También con el MyHOME_Screen es posible acceder al contenido multimedia como la radio via
WEB'y el MEDIA CLIENT.

El MyHOME_Screen esté siempre encendido y activado, la pantalla retroiluminada se enciende al
tocarla por primera vez.

El instalador de las soluciones MyHOME presentes en su sistema puede crear y personalizar todas
las paginas de navegacion del MyHOME_Screen conforme a sus exigencias.

Las paginas de navegacion representadas en este manual son puramente indicativas.

La Pagina inicial

En la pagina inicial, se encuentran los iconos que representan las aplicaciones que puede gestionar
y el icono configuracion (siempre presente). En la fase de programacion, es posible insertar otros
datos, por ejemplo fecha, hora o temperatura (la posibilidad de insercion depende del espacio
dejado libre por los iconos).

Para mas informacion, contacte con su instalador.

1. Hora.
2. Aplicaciones.

3. Configuracién.

L1legrand’
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La pagina funciones
En la Pagina inicial, al seleccionar la aplicacién deseada, se ingresa a la pagina de funciones.
Es suficiente tocar el icono del comando para encender una luz, levantar las persianas de la casa o

activar un escenario.

Ejemplo pagina Automatizacion

~ Wl -~

Persiana

Verja

i — K3

Riego

-l e

Ejemplo pagina Escenarios

O
4

N NOCHE
N DA
- -

Modulo escenarios

ol e
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Las flechas de navegacion

Las flechas presentes en el fondo de la pantalla desempefan las siguientes funciones::

oV ol o™

1. Regresa a la pagina anterior.
2. Corre el contenido de la pagina hacia abajo

3. Corre el contenido de la pagina hacia arriba.

En algunas paginas hay un cuarto botdn que permite realizar algunas funciones especiales.

Qe aduaw
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La pagina de llegada

Con el software de configuracién, puede definir una pagina predefinida que aparecerd en la
pantalla después de un tiempo de inactividad de MyHOME_Screen.

El instalador podra elegir como pégina de llegada la dltima pégina visitada antes del tiempo de
inactividad, la pagina de inicio o la pagina de favoritos (una pagina con la hora y algunas funciones
de automatizacion y escenarios).

Si no se activa dicha péagina durante la fase de configuracién, la pagina de inicio aparecerd en la
pantalla.

Cortina avanzada

@ START

Escenario avanzado

1. Regresar a la pagina de inicio.
Hora.

Navegacion por las paginas disponibles que componen la pagina de los favoritos.

H> W

Funciones favoritas entre los sistemas de automatizacion y escenarios.
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Uso

Las aplicaciones

Con el MyHOME_Screen puede gestionar las siguientes aplicaciones del sistema:

Con esta aplicacion podra gestionar facilmente
todos los automatismos de su sistema domético,
como las persianas, cierres, cortinas motorizadas,
tomas mandadas, instalacion de riego, etc..

Automatizacion

Con esta aplicacion podra encender, apagar y
lluminacion regular la luz o un grupo de luces y gestionar
encendidos temporizados.

Con esta aplicacion podra activar y modificar los

escenarios de su sistema MyHOME.
Escenarios

o . . Con esta aplicacion podra gestionar su sistema
Difusion Multimedia de difusion sonora MyHOME.

Con esta aplicacion podra controlar y gestionar

Alarma intrusion el estado del sistema de antirrobo..

Con esta aplicacion podra controlar y regular

su sistema de calefaccion y acondicionamiento,
regulando la temperatura en cada zona, segun las
exigencias especificas del momento..

el BEE

Termorregulacion

Con esta aplicacion podra controlar el estado de
las cargas de energia, visualizar los consumos, la
produccién de energia y supervisar la instalacién
eléctrica, interviniendo en los dispositivos de
rearme de los interruptores diferenciales de
seguridad (Salvavita).

&

Gestion de la energia

En base al sistema de videoportero instalado,
podra mandar por cada placa externa la apertura
de la cerradura y/o encender la luz de la escalera,

Sistema de videoporteros ~ comunicar con las unidades internas, con una
centralita y usar la funcién de videocontrol
mediante las telecdmaras conectadas a su sistema
MyHOME..

L1legrand’
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El icono Configuracién, siempre presente en la Pagina inicial, sino le permite acceder a la pagina de
ajustes del MyHOME_Screen (Despertador, Beep, Reloj ecc.).

DISPLAY
VERSION
RED

RELOJ

) e

Para mas informacidn, véase el capitulo Personalizacion.

EEEE

lluminacion

Le permite encender, apagar, regular una luz o grupos de luces.
Toque el icono iluminacion .
La pantalla visualiza la pagina en la que hay luces que se pueden mandar..

o

Luz cocina

o il

Luces jardin

o L o

Luz sala

ol el

En base a la programacion, la pantalla puede presentar siete tipos de comandos diferentes:
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LUZ INDIVIDUAL

Este comando le permite encender y apagar una luz sola.

Luz cocina

GRUPO DE LUCES

Este comando permite encender y apagar contemporaneamente un grupo de luces.

Luces jardin

DIMMER

Este comando le permite encender, apagar y ajustar una luz con regulador de intensidad luminosa.

— +

Luz sala

La regulacion se efectua interviniendo en los iconos - y +, la intensidad de la luz se representa
graficamente.

En base al dimmer instalado (10 6 100 niveles) la intensidad luminosa es representada con
muescas de encendido/apagado (10 niveles) o muescas con menor intensidad luminosa (100
niveles). Si la luz no funciona o no esta conectada, aparece una bombilla rota.

— +

Nivel minimo

L1legrand’
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GRUPO DIMMER

Este comando le permite encender, apagar y ajustar contemporaneamente varias luces con
regulador de intensidad luminosa.

La regulacion se efectua interviniendo sulle icone -y +, la intensidad de la luz se representa
graficamente.

Los dimmers podrian ser regulados en niveles de intensidad luminosa diferentes, por lo tanto la
regulacion se efectia aumentando o disminuyendo el nivel de todos los dimmers, comenzando
por su regulacién actual.

1
— + J

Luci camere

LUZ TEMPORIZADA POR TIEMPO PREFIJADO

Este comando le permite encender una luz @« estableciendo el tiempo de encendido con el icono
.

Temporizacién por tiempo prefijado no activada.

1 -~

Temporizacién por tiempo prefijado activada

cr@e

Los tiempos programables pueden ser:

fijos:7 tiempos diferentes no modificables.

configurables: 20 tiempos configurables mediante software.
LUZ TEMPORIZADA FLJA

Este comando permite encenderuna luz = sélo por el tiempo establecido mediante el software de
configuracion.

El icono @ muestra el porcentaje del tiempo de encendido residual.

Elicono @ muestra el estado de activacion de la temporizacion.

Temporizacién por tiempo fijo no activada

12:10 ' . y

Temporizacién por tiempo fijo activada (falta la mitad del tiempo aproximadamente para el
apagado)

12:10 a a y

LUZ ESCALERAS

Este comando permite actuar la funcion Luz escaleras del videoportero.

~— 8
ON
J
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Automatizacion
Con este comando podra activar contemporaneamente varios automatismos, por ejemplo es

posible con un solo gesto bajar o levantar todas las persianas de la casa.
El movimiento se activa pulsando uno de los iconos “flecha”; para detenerlo, pulse el icono 4.

~ N -

Persiana
-
Verja
Riego

@l el a

Para permitir una inmediata identificacion, se han creado iconos diferentes en base al uso real del
automatismo.

4 ~ Persiana
25 © Cortina
se ﬂ Portén (automatizacion)
m Portoén (iluminacién/videoporteria)
A S0 v Grupo automatizacion
d ~ Basculante
ﬂw Ventilador
o e T
ﬂm Toma mandada
o Cerradura
o Contacto

COMANDOS PARA ACTUADORES AVANZADOS

Todos los comandos de automatizacion presentan un modo avanzado que, cuando el actuador
instalado es del tipo avanzado, le permite ver el porcentaje de apertura y definirlo con valores
expresados en porcentaje.

o

1. Cerrar el cierre.

2. Mostrar el porcentaje de apertura.
3. Abrirel cierre.
4

Aumentar/disminuir la apertura en franjas del 10%.

L1legrand
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CORTINA-PERSIANA-PORTON-BASCULANTE

Estos comandos le permiten abrir y cerrar cortinas, persianas, etc. simplemente tocando la pantalla
con un dedo.

En base a la programacion efectuada por el instalador, el funcionamiento se puede efectuar en dos
modos diferentes:

Modo seguro

El movimiento de apertura o cierre se produce al pulsar el icono correspondiente; el icono cambia
para presentar la indicaciéon del movimiento.

Soltando el icono se produce automaticamente la parada..

Ejemplos de modo seguro:

= Stop

1. Mientras mantiene presionado el icono, la cortina se abre.

2. Sidejade pulsar, la cortina se para.

()
~ HED ~

Stop

1. Mientras mantiene presionado el icono, la persiana baja.

2. Sideja de pulsar, la persiana se para.

Modo normal

El movimiento de apertura o cierre comienza tocando el icono correspondiente; durante el

movimiento el icono cambia presentando el icono de Stop y la indicacién del movimiento en
marcha. Para detener el movimiento, pulse el icono ==,

Ejemplos en modo normal

>«

1. Tocando el icono, se activa la apertura de la puerta.

2. Parainterrumpirlo, pulse el icono de stop.

=~ PSR- ~ T

1. Altocar el icono activa el cierre del basculante.
2. Parainterrumpirlo, pulse el icono de stop.
PORTON (ILUMINACION/VIDEOPORTERIA)

El movimiento de apertura o cierre comienza tocando el icono correspondiente = .
El movimiento termina automéaticamente al final de la carrera de la puerta..

L1legrand’
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GRUPO AUTOMATIZACION

Este comando le permite activar contemporaneamente varios automatismos, por ejemplo es
posible con un sélo toque bajar o levantar todas las persianas de casa.
El movimiento se activa pulsando uno de los iconos “flecha’, para detenerlo pulse =s=na,

S -a

stop A0 A

e

VENTILADOR

Este comando le permite encender y apagar un ventilador.
Elicono le indica cuando el ventilador est4 en funcién.

Apagado Encendido

0 1 e 1
2 4

1. pulse para encender.

2. Pulse para apagar.

TOMA MANDADA

Este comando, representado por una toma, le permite encender y apagar un aparato general,
como por ejemplo un electrodoméstico.

El icono en este caso también le indica el estado del aparato mandado.

Apagado Encendido

0 A e A

1. pulse para encender.

2. Pulse para apagar.

Cerradura

Al tocar el icono @ activara la cerradura eléctrica.

Este mando funciona como un pulsador, la cerradura permanece activada hasta tocar el icono

y se desactiva al soltarlo. Si controla una cerradura del sistema de videoporteros, el tiempo de
activacion es fijado por la configuracién de la cerradura.

1. Cerradura desactivada.

L1legrand’
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RIEGO

Este comando le permite encender y apagar el sistema de riego. El icono indica cuando el
ventilador esta en funcion.

Apagado Encendido

o (2]
S = R = B

1. pulse para encender.

2. Pulse para apagar.
CONTACTO

Este mando facilita una vista sincronizada del estado de un contacto conectado al sistema.

1. Contacto cerrado.

2. Contacto abierto.
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Escenarios

Le permite activar los escenarios que han sido guardados antes en una o varias “centralitas de
escenarios”y “mdédulos de escenarios” de su sistema MyHOME.
Toque el icono escenarios k3.

La pantalla visualiza la pagina en la que se encuentran los escenarios que puede activar.

ON ‘ NOCHE
ON ‘

>

Escenario 1

ol e

Pulse el icono » para activar el escenario.

ESCENARIO DE LA CENTRALITA DE ESCENARIOS

M NOCHE

Este comando permite activar un escenario de la Centralita de Escenarios.
Si decide modificar la configuracién del escenario en la Centralita, puede realizarlo libremente, el
MyHOME_Screen ejecutard el nuevo escenario establecido por Ud..

ESCENARIO DEL MODULO ESCENARIOS

EN ¢ R

Scenario 1

Este comando le permite activar un escenario del Médulo Escenarios.
Ademas, al pulsar el icono % aparecerdn nuevos iconos que le permitiran borrar o programar un
nuevo escenario de acuerdo con el modo de funcionamiento del Médulo Escenarios.

e Si el icono % no se visualiza, el médulo de escenarios esta bloqueado..

L1legrand’
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Creacién de un nuevo escenario

whide wade waa

o

1. Pulse el icono para empezar la programacién de un nuevo escenario.
2. Pulse el icono para terminar la programacion.

3. Sidecide eliminar un escenario configurado, pulse el icono.

Cancellazione di uno scenario

1. Pulse el icono para regresar al ment de escenarios configurados.

®

L1legrand
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Escenarios avanzados y programados

Al seleccionar esta aplicacién, en funcién de la configuracion efectuada por el instalador y
personalizada en base a las funciones MyHOME presentes en su sistema, es posible controlar los
distintos escenarios avanzados y programados (méximo 20).

Toque el icono escenarios avanzados y programados (3.

En esta pagina de ejemplo se visualizan ambas funciones: Escenario programado y Escenario
avanzado.

Escenario avanzado

ol

1. Habilitar.

Iniciar escenario.

Parar escenario.
Deshabilitar.
Modificar el escenario.

Iniciar escenario.

N o oM WD

Habilitar/Deshabilitar.

L1legrand’
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ESCENARIO PROGRAMADO

Este escenario le permite enviar un grupo de comandos después de verificarse una o varias

acciones o a una hora establecida.

Es posible gestionar hasta 20 de los 300 escenarios configurados en el Programador de Escenarios

(Art. MH200).

Para este escenario las cuatro acciones posibles son las siguientes:

- Habilitar escenario - Deshabilitar escenario
Son comandos que permiten habilitar/deshabilitar el escenario sin accionarlo. Si el escenario
esta habilitado y si se produce la condicién de activacion, las acciones del escenario se
realizaran.

- Start-Stop
Son comandos para iniciar y detener el escenario, independientemente de la condicién
programada.

Ejemplos de configuracion

AR )

Escenario programado Escenario programado
Escenario programado Escenario programado
Escenario programado Escenario programado

L1legrand’
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ESCENARIO AVANZADO

Este escenario permite enviar un comando a una hora establecida y al producirse una accién.
Es posible crear hasta 20 escenarios.
Para este escenario las cuatro acciones posibles son las siguientes:

— Habilitar/Deshabilitar escenario
Comando que permite habilitar/deshabilitar el escenario sin activarlo. Si el escenario esta
habilitado y si se produce la condicion de activacion, las acciones del escenario se realizaran.

- Start
Comando de forzamiento del escenario.

(1 (2
@ smRT S 40 START S

Escenario avanzado Escenario avanzado

1. Escenario avanzado Habilitado.

2. Escenario avanzado Deshabilitado.

La segunda condicién, "Condicidn en el dispositivo', se puede vincular al estado de una luz, un
dimmer, una sonda de temperatura o a un amplificador de la difusién sonora.

Ejemplo de escenario avanzado

Si a las 20.00 horas (condicion horaria)

el amplificador A1 PF1 esta apagado (condicion en dispositivo)
se genera un comando de ON que lo enciende (accién)

Modificar la condicion horaria
Para modificar la condicion horaria toque <.

Se visualiza la siguiente pagina:
utilice las flechas para establecer la hora deseada confirme con (=

Escenario “Condicién Horaria”

L1legrand’
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Escenario “condicién horaria” +“condicion en el dispositivo”

Modificar la condicion en el dispositivo
Si se ha configurado una “condicion en el dispositivo’, en la pagina de modificacion de la
“condicion horaria” esta la flecha para acceder a una de las siguientes paginas:

Hdi@

Condicién estado luz
puede modificar el estado de la luz. Los estados que se pueden utilizar como condicién inicial del
escenario son ON (encendido) y OFF (apagado).

. Encendido Luz

OFF

kid
£y bt

L1legrand’
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Condicién valor dimmer
se puede modificar el valor de regulacion del dimmer.
Los valores permitidos son: OFF, del 20% al 100% con aumentos del 20%.

n Encendido Dimmer

20% - 40%

Condicién valor audio
puede modificar el valor del audio del amplificador.
Los valores permitidos van de 0% a 100% con un aumento del 20% y del 30%.

. Amplificador 18

0% — 20%

Condicion valor temperatura
puede modificar el valor de temperatura de la sonda.
Los valores de temperatura permitidos van de -5,0°C a 50,0°C con variacién de 0,5°C.

n Temperatura

18.0°Ct1°C

L1legrand’
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Termorregulacién + Acondicionamiento

Este mando le permite controlar la temperatura en su hogar y regularla en cada zona acorde a

las exigencias del momento. Ademds, si ha instalado un sistema de acondicionamiento podra
gestionar todos los divisores de la instalacion interviniendo en la regulacién de la temperatura, en
la velocidad de los ventiladores, etc.

Pulse el icono Termorregulacion .

El display visualiza una pagina con la lista de sistemas (Centralitas), de las zonas no controladas (si
presentes), de las sondas exteriores (si presentes) y de los sistemas de acondicionamiento. Si hay
sélo una Centralita, es posible ingresar directamente a una pagina con el icono de la Centralita
seleccionada (4 zonas/99 zonas) y la lista de zonas.

=D

CENTRALITA DE 4 ZONAS

s -

ZONA 1

‘=

ACONDICIONAMIENTO
& o @

La gestion de la termorregulacion es posible solamente si en la Centralita serd activada la
funcion Control remoto.

Al pulsar el icono de la centralita, se accede a una pagina de visualizacién del estado de la
centralita, en la misma pagina esta presente el icono % para acceder a la lista de modos de
configuracion posibles.

=

CENTRALITA DE 4 ZONAS

CENTRALITA DE 4 ZONAS

&dd{@
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Cada tipo de modo tendra un icono especifico:

Modo semanal

Modo manual

Modo Temporizado (sélo para Centralita de 4 zonas)

Modo vacaciones

EEEC

Modo feriado / Fin de semana

i

Modo Escenarios (solo para Centralita de 99 zonas)

Modo OFF

Modo Antihielo

D

u m Modo Verano/Invierno

Al pulsar los iconos ~ y ~ es posible correr los modos
Al pulsar los iconos = regresara a la pagina anterior.
Pulse el icono > para ingresar al submenu de los modos.

Modalita Settimanale \-2

Va3

Modalita Manuale

N

Modalita Temporizzato

ol e

L1legrand’
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Modo semanal

Al seleccionar un programa entre los 3 de verano o los 3 de invierno (configurados en la centralita),
su instalacion funcionard en modo automatico siguiendo la programaciéon configurada.

a@

Para confirmar el programa a configurar, pulse el icono ..

Programas verano

i ° s

Programa 1

m'Es

Programa 2

LN

Programa 3

awe

Programas invierno

LB -

Programa 1

S

Programa 2

.

Programa 3

e

L1legrand’
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Modo manual

Permite programar una temperatura constante en todas las zonas de su instalacion.

Al pulsar los iconos = y + se subira o bajaré el valor de temperatura un 0.5°C. Para confirmar la
temperatura configurada, pulse el icono =« .

®

=

Manual

8 235C &
ad 2

Modo Temporizado (sélo para Centralita de 4 zonas)

Permite efectuar el modo manual en todas las zonas un tiempo determinado.

c

Al pulsar los iconos = y + se bajara o subird el valor de temperatura un 0.5°C.

Al pulsar los iconos ~ y ~ se establecen las horas y minutos durante los cuales la Centralita
funciona en modo manual.

Para confirmar temperatura, horas y minutos configurados, pulse el icono = .

Manual

B 35

o
a o
000
- w
- &
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Modo vacaciones

Este modo le permite mantener el sistema Antihielo o Proteccion térmica hasta la fecha y hora
configurada; después del tiempo establecido se restablecera el programa semanal seleccionado
(en caso de ausencia prolongada o vacaciones).

Al pulsar los iconos ~ y ~ se establece la fecha.

Para confirmar, pulse el icono .

Al pulsar los iconos ~ y ~ se establecen las horas y minutos.

Para confirmar, pulse el icono « y seleccione el programa que desea configurar.

L1legrand’
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Modo feriado / Fin de semana

Permite seleccionar un perfil diario por un periodo determinado. El programa se ejecuta hasta la
fecha y hora establecidas, al final de las cuales se restablecerd el programa semanal seleccionado.

Al pulsar los iconos » y > se establece la fecha.

Para confirmar, pulse el icono .

Al pulsar los iconos 2 y .~ se establecen las horas y minutos.

Para confirmar, pulse el icono « y seleccione el programa que desea configurar.

Modo Escenarios (sélo para Centralita de 99 zonas)

Tras seleccionar un escenario de los 16 de verano o 16 de invierno, su instalacion funcionara en
modo automatico de acuerdo con el escenario configurado.

Para confirmar el escenario que desea configurar, pulse el icono = .

Escenarios de verano

Escenario 2

Escenario 3

) el

L1legrand’
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Escenarios de invierno

Es

Escenario 1

ES -

Escenario 2

ES -

Escenario 3

ol e

Modo OFF

Al pulsar el icono es posible apagar (OFF) todas las zonas de la instalacion.

S

=

Modo Antihielo

Al pulsar el icono es posible configurar la temperatura de antihielo todas las zonas de la
instalacion.

o

=

Modo Verano/Invierno

Al pulsar el icono es posible configurar el modo de funcionamiento de la instalacion
(Verano/Invierno).
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ZONAS
Puede controlar todas las zonas presentes en su sistema.
Al pulsar los iconos » y ~ es posible desplazar las zonas introducidas.

Al pulsar los iconos = regresara a la pagina anterior.
Pulse > paraingresar a los sub menus de las zonas.

-

CENTRALITA DE 4 ZONAS

ACONDICIONAMIENTO

ol e

Sonda térmica

A El offset local de la sonda es la regulacion del mando incorporado en la sonda presente en
cada zona de su sistema de termorregulacion.
Sila sonda se ha fijado en % (antihielo/proteccién térmica) o en OFF, desde
el MyHOME_Screen no serd posible alguna regulacién, para cambiar la programacion serd
necesario directamente utilizando el mando de la sonda.

L1legrand’
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ZONAS (CON FUNCION FANCOIL)
Si se ha instalado la sonda con la funcién de regulacion de la velocidad del fancoil, esta pagina

ademads de la visualizacion del nombre de la zona, de la temperatura medida y configurada, es
posible seleccionar las siguientes velocidades: Minima, Multimedia, Maxima y Automética.

ZONA 2

1

© zonA2

23596 ©

W e

+2°

A Al
GWuaw

1. Zona.

Temperatura medida.

Botones de ajuste y temperatura establecida.
Estado de la sonda.

Velocidad fancoil.

IS

Modo de la centralita.
ZONAS (CENTRALITA DE 99 ZONAS)

Al pulsar el icono Zonas, la pagina prevé la visualizacion del nombre de la zona, la temperatura
medida, la configuracion de la temperatura en modo manual, la activacion del modo manual/
automatico, la visualizacién del estado de la sonda (-3-2-10 +1 +2 +3).

L1legrand’
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ZONA1 Q

1

ZONA 1

23.5C

& e

+2

e e

ZONAS (CENTRALITA DE 4 ZONAS)

Al pulsar el icono Zonas, la pagina prevé la visualizacion del nombre de la zona, la visualizacién de
la temperatura medida y configurada y el estado de la sonda (-3-2-1 0 +1 +2 +3).

ZONA 1 Q

1

ZONA1

23.5°C

35.0°C
+2

awe

SONDAS EXTERIORES

Si en el sistema se han instalado sondas radio externas por medio de la zona correspondiente, es
posible visualizar la temperatura medida.

L1legrand’
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SONDAS EXTERIORES EO,\

SONDA JARDIN 28.5°C

ol e

ZONAS NO CONTROLADAS

Si en el sistema se han instalado sondas aptas para medir sélo la temperatura (zonas no
controladas), es posible visualizar la temperatura medida mediante esta zona.

ZONAS NO CONTROLADAS!D,\

BOX 28.5°C

alw e

L1legrand’
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ACONDICIONAMIENTO

Al pulsar el icono “Acondicionamiento” se ingresa a una péagina que visualiza todos los objetos
(divisores) que se han introducido y configurado con el software. Si al divisor se aplicé una
direccion de sonda ESCLAVA, el MyHOME_Screen podra visualizar la temperatura medida en el
ambiente correspondiente.

L

°.

SALA
% B o
COCINA
APAGARTODO

o

1. Apaga el divisor.
2. Apaga todos los divisores en el sistema MyHOME.

«
O

SALA

1

w Calor
GON ‘ Frio
oON ‘Deshumidiﬁcar

(2] (3]
=y o

1. Envie el mando.
2. Regresa ala pagina anterior.

3. Apaga el divisor.
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Modo avanzado

- O

SALA

1

~
w Calor
w Frio
oNDeshumidiﬁcar
- w

1. Enciende el mando.
2. Regresa a la pagina anterior.

3. Apaga el divisor.

Por medio del modo avanzado, es posible gestionar el divisor de la misma manera que con el
telemando.

—a 9

1

G hutomatico
B 55C B
Gy
P
o o

1. Pulse el icono % para gestionar manualmente el
divisor.

L1legrand’
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Al pulsar el icono . es posible visualizar el modo de funcionamiento del split (automatico,
refrigeracion, calefaccion, deshumidificador, ventilacion).

Con losiconos = y + disminuya o baje el valor de temperatura de 0.5°C o 1°C (segun el split
instalado).

Al pulsar el icono < es posible cambiar la velocidad del ventilador (automatica, alta, mediana,
baja, funcionamiento silencioso).

Elicono @ apaga el movimiento de las aletas del acondicionador y el icono = lo activa.

2. Regresa a la pagina anterior.

3. Confirma las modificaciones realizadas manualmente con el mando seleccionado.

Las funciones del mando dependen del tipo de divisor instalado en el sistemay en la
configuracion que se ha efectuado con el software.

Sistema HVAC

Al pulsar el icono “HVAC” se ingresara a una pagina en la que sera posible visualizar todas las
unidades de climatizacién del sistema BACnet que se aplicaron y configuraron con el software.

3

AC Unit and Fancoil

L3
3

Floor Heating
@ el e

Se presentaran a continuacién los distintos tipos de unidades de climatizacién que puede
controlar con el MyHOME_Screen; por cada unidad se resaltaran los pardmetros disponibles.
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AC Unit and Fancoil

AC Unit and Fancoil

4
& - I

AMBIENTE
° B
GENERAL

t

1. Apaga la unidad de climatizacion.

2. Apaga todas las unidades en el sistema MyHOME.

J.t\

AMBIENTE

(T ‘ Invierno

Modo de funcionamiento

B 255C &

Valor de la temperatura

w Auto

Velocidad ventilador

ht @Kﬂ

1. Pulse el icono > para administrar manualmente la unidad de climatizacién.

Al pulsar el icono . es posible cambiar el modo de funcionamiento de la unidad (automaético,
refrigeracion, calefaccion, deshumidificador, ventilacion).

Con losiconos = y + aumenta o baja el valor de temperatura de 0.5°C a 1°C (depende de la
unidad instalada).

Al pulsar el icono & es posible cambiar la velocidad del ventilador (automatica, alta, mediana,
baja, funcionamiento silencioso).
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H Auto

Direccién del aire

awe

Al pulsar el icono & es posible modificar la direccién del aire (automatica, adelante, atras, casual,
circulacion lenta, circulacién, circulacion rapida, stop).

{
o
-

AMBIENTE

ATU

t

1. Apaga la unidad
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AMBIENTE

d%

m Invierno

Modo de funcionamiento

B 255C 5

Valor de la temperatura

w Auto

Velocidad ventilador

Bt a@gd

1. Pulse elicono > paraadministrar manualmente la unidad.

Al pulsar el icono . es posible cambiar el modo de funcionamiento de la unidad (automético,
refrigeracion, calefaccion, deshumidificador, ventilacion).

Con losiconos = y + aumenta o baja el valor de temperatura de 0.5°C a 1°C (depende de la
unidad instalada).

Al pulsar el icono < es posible cambiar la velocidad del ventilador (automatica, alta, mediana,
baja, funcionamiento silencioso).

Humedad

& 5% g

Valor de humedad

Flujo de aire

d@"

=

Con losiconos = y + se reduce o aumenta (en porcentaje) el valor de humedad.
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& 0% g

Valor flujo de aire

= 4% |+

Min. flujo de aire

& 0% g

Max. flujo de aire

e

Con los iconos = y + se reduce o aumenta (en porcentaje) el flujo de aire.
Con los iconos = y + se reduce o aumenta (en porcentaje) la configuracién minima del flujo del

aire.
Con los iconos = y + se reduce o aumenta (en porcentaje) la configuraciéon maxima del flujo del
aire.

& 0%

Reciclado

Sonda calidad del aire

e

Con losiconos = y + se reduce o aumenta (en porcentaje) el reciclado de aire.
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L1legrand’

Floor Heating (Calefaccién por suelo radiante)

Floor Heatlng

3
1 -

AMBIENTE

o

1. Apaga la unidad.

Jai\

AMBIENTE

@ ' Invierno

Modo de funcionamiento

B 255C 5

Valor de la temperatura

2

1. Pulse el icono > para administrar manualmente la unidad.

Al pulsar el icono &. es posible cambiar el modo de funcionamiento de la unidad (automatico,
refrigeracion, calefaccion, deshumidificador, ventilacion).
Con losiconos = y + aumenta o baja el valor de temperatura de 0.5°C a 1°C (depende de la

unidad instalada).
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VRV/VAV

VRVNAV

{
.

AMBIENTE

ht

1. Apaga la unidad.

J.t\

AMBIENTE

@ ' Invierno

Modo de funcionamiento

B 255C 5

Valor de la temperatura

& 9% §i

Valor flujo de aire

o

1. Pulse el icono > para administrar manualmente la unidad.

Al pulsar el icono . es posible cambiar el modo de funcionamiento de la unidad (automatico,
refrigeracion, calefaccién, deshumidificador, ventilacion).

Con los iconos = y + aumenta o baja el valor de temperatura de 0.5°C a 1°C (depende de la
unidad instalada).

Con los iconos = y + se aumenta o baja (en porcentaje) el flujo de aire.
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L1legrand’

Alarma antirrobo

Este mando le permite controlar el estado del sistema de alarma antirrobo (encendido/apagado) y
de cada zona.

Toque el icono alarma antirrobo | 4.

La pantalla visualiza en la parte superior el icono que se refiere al estado del sistema (el candado
abierto significa que el sistema estd desactivado, el candado cerrado significa que el sistema esta
activado) en la parte central, es posible desplazar las zonas en que se subdivide el sistema y saber
cudles estan activadas.

eON ‘ ﬂ"i"» 0

e‘w Perimetrale
eﬁ Taverna
o o & i

1. Sistema desactivado.
Sistema activado.

2
3. Zona 1 activada.
4

Zona 2 desactivada.
Activar/Desactivar las zonas

Cuando el sistema antirrobo estd desactivado, es posible desactivar (o activar) una o varias zonas
de la instalacién para personalizar el funcionamiento conforme a sus exigencias. Por ejemplo,

puede excluir las zonas relativas a los sensores infrarrojos, dejando activas las zonas perimetrales
(puerta de entrada y ventanas), para moverse en libertad por la casa sin renunciar a la seguridad.

Esta personalizacion es posible solamente con el sistema desactivado, pulsando los iconos de
cada zona (no presentes en la pantalla con el sistema activado).

BE2 salen

Para activar la personalizacion, pulse el icono de confirmacion: le aparecerd una pagina en la que
ingresar su cédigo de usuario para confirmar las zonas activadas en el sistema.
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- -

Para personalizar y activar al mismo tiempo el sistema antirrobo, pulse el icono como se detalla en
la pagina siguiente.

Activar/desactivar la alarma antirrobo
Para modificar el estado del sistema pulse el icono @ (para activar). = (para desactivar).

Activar el sistema antirrobo

- 6

Desactivar el sistema antirrobo

En la pagina visualizada escriba el cédigo de usuario de la Centralita antirrobo y confirme con x.
Si la difusién sonora esté habilitada, escuchard el mensaje vocal “activado” o “desactivado.

!ID

K 0K

"FEEE
oo
EERE
"EEEE
oo o o
EEREE

3

PASSWORD: PASSWORD: Fxx

3 4 5 6

Los iconos de 1 a 8 se incluyen abajo (presentes solo en la pagina de activacién del sistema)
visualizan el estado de las zonas. En el ejemplo, las zonas 1y 8 estan activadas, mientras que de la
2 ala 7 estan desactivadas/excluidas.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5

Manual de uso

{Qué tipo de alarma se produjo?

Si cuando no esta en la casa se han producido alarmas, a su regreso visualizard una péagina similar
ala del ejemplo con la siguiente informacion: el icono central corresponde al tipo de alarma
producida, la indicacion de la hora, fecha, tipo de alarma y zona en que se produjo.

Ejemplo de alarma “intrusion”

intrusion

11:01 17.07 Z1

pi—__T ¥rEs o

o e el

1. Indicacién de:
-hora
- fecha
-zona

Tipo de alarma:
—[E&: intrusion;
- ¥ antisabotaje; antipanico; técnica.

La sefal de alarma permanece memorizada hasta encender nuevamente el sistema.
Para consultar la memoria de alarmas, pulse el icono i en la pagina principal.
Pulse el icono & para borrar la alarma.

L1legrand’
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Difusion sonora
Es posible controlar completamente su sistema de difusion sonora.
Toque el icono difusién sonora .

La pantalla visualiza en la parte superior el icono referido a la fuente musical, en la parte central es
posible correr los amplificadores que desea controlar.

Radio

SIS
o IR o

Sala

o MG .

Salén

e

FUENTE MUSICAL
Es posible escoger entre el sintonizador radio (Art. F500 coax) y una fuente exterior (Aux), como

por ejemplo un lector de CDs (regulado mediante el control estéreo Art. L4561N o conectado
mediante la entrada RCA Art HC/HS/L/N/NT 4560).

Radio

o Radio 9
S Mgp =
1. Cambiar fuente.

2. Cambiar canal (entre los memorizados)

3. Sintonizacion de canales.

Fuente exterior
AUX

st Mo»

1. Cambiar fuente.

2. Cambiar cancion (si la fuente lo prevé)
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Sintonizar la radio

El MyHOME_Screen le permite sintonizar la radio de su sistema de difusién sonora y también
memorizar sus canales preferidos.

Radio ————— @

%l 024D

S
? mem

ht

1. Sorgente audio.
Cambia canal
Frecuencia.
Funcién RDS
Cambio frecuencia.

Modo de busqueda de los canales (Automatico o manual)

N o oA WD

Memorizar el canal seleccionado.
AMPLIFICADOR

Este comando le permite encender, apagar un amplificador y ajustar el volumen mediante los
botones +y —, el nivel del volumen se representa graficamente en la pantalla.

1. Apagado.

2. Volumen bajo

3. Volumen alto.

GRUPO DE AMPLIFICADORES

Puede mandar un grupo de amplificadores. Los amplificadores del grupo podrian ser ajustados

en niveles de volumen diferentes, por lo tanto el ajuste del volumen se realiza aumentando o
disminuyendo el nivel de todos los amplificadores, comenzando por el ajuste actual.
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AMPLIFICADOR DE POTENCIA

Con este comando podra encender, apagar y gestionar el nuevo amplificador de potencia.

Radio

ISR
o EEIR o

Quedarse

N ™

Amplificador de potencia

ol
% MG o

1. Icono ON/OFF para el encendido y el apagado del amplificador de potencia.

2. Abre el menu de gestion del amplificador de potencia

Pulse el icono =« para ingresar al menu de gestién.

Se visualiza la siguiente péagina:

Normale

- &+

Altos

- B+

Bajos

o a

L1legrand’
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L1legrand’

Ecualizador

Pulse el icono = o + para seleccionar la curva de ecualizacién:

Dance

Regulacién de los tonos altos

Para regular el nivel de los tonos altos entre -10 y +10, pulse el icono = o + :

- &4
Altos -

Regulacién de los tonos bajos

Para regular el nivel de los tonos bajos entre -10y +10, pulse el icono = 0 + :

Balance

Para regular el balance del sonido entre el canal derecho e izquierdo, pulse el icono < o0 >.

awlii.sé>

1. Balance derecho.
Loudness (LOUD)
La activacion del modo LOUD introduce un especial énfasis de las frecuencias altas y bajas durante

los voliumenes de escucha bajos.
Pulse el icono = o = para activar o desactivar el modo LOUD.

-

~
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Difusion sonora multicanal

Es posible controlar completamente su sistema de difusion sonora.

Toque el icono difusién sonora multicanal <.

En el ejemplo la pantalla visualiza dos ambientes configurados (Sala y Dormitorio) y el conjunto de

todos los amplificadores (General).
Toque > para acceder a los submendus.

97 Ing

Sala
2
Comedor
- O
General
alula

Ejemplo:
Submenu “General”

En este caso la fuente seleccionada es la radio.

=

Radio

®
g

-l

Ejemplo:
submenus del Ambiente 1

En este caso la fuente seleccionada es el CD (Aux).
cD
ol o B

Comedor

OFF‘ @@)) B on ‘
e
Ambiente 1

awe
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Ejemplo:
submenus de la fuente “Radio”

Esta pagina contiene todos los mandos para la sintonizzazione de la radio.

» Radio
L

k- n@
-
Radio

Amplificadores casa

@/, ocHd

o
MEM
-

1. Altocar mem_en la pantalla se visualiza una pagina nueva que le permite memorizar hasta 15
estaciones de radio.

Radio
Amplificadores casa

= 02HD

Radio 1

-
o

Fo [

2. Seleccione el nimero de la estacién que quiere memorizar.

3. Toque OK para confirmar.

L1legrand’
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Ejemplo:
submenus de la fuente “CD”

CD

L

1

AUX

SALA

-D“

Ba¥

1. Cambiar cancion.

2. Regresa a la pagina anterior

NuVo
Este comando le permite comunicar con su equipo audio digital NuVo.

Puede escuchar los temas/radio/playlist/temas contenidos en una carpeta, que ha insertado
anteriormente (mediante la app “NuVo Player”) en la categoria Top 10.

Toque el icono > para gestionar su equipo audio digital NUVO.
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Dormitorio

w e

Sala de estar

LIt

Cocina

!

EBF E

-

1. Accede a los archivos multimedia (temas/radio/playlist/temas contenidos en una carpeta),
insertados en la categoria Top 10 (mediante la app “NuVo Player”) del equipo NUVO.

Visualiza el nivel de volumen activo.
Enciende / pone en pausa la reproduccién a partir del dltimo archivo multimedia.
Sube / baja el volumen

Pone en pausa todas las zonas del equipo NUVO.

IS T

Regresa a la pagina precedente

Toque el icono & para visualizar los contenidos multimedia.

Song 01 ao
Radio 01 aa
Music folder ae
Playlist 01 ao

>

1. Reproduce el tema.
Reproduce la radio
Reproduce los archivos musicales internos de la carpeta.

Reproduce la playlist

o A W

Regresa a la pagina precedente

L1legrand’
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Contenido multimedia

Ademas de las fuentes normales del sistema de difusion sonora, con el MyHOME_Screen es posible
acceder al contenido multimedia presente en la red, por ejemplo, la radio IP y el Media Client.
Pulse el icono difusién sonora o difusion multicanal .

En el ejemplo, el display visualiza el ambiente configurado (sala).

Seleccione > para acceder a los submenus.

&l el

Seleccione la fuente multimedia entre las fuentes disponibles:
Multimedia
a o w
Sala

e

En la barra superior del submenu se incorporan las siguientes funciones:

O (2] (3]
[ ]

H <& B
1. ON fuente.

2. Cambiar fuente.

3. Abre el menu de ajustes fuente seleccionada.
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FUENTES MULTIMEDIA: IP RADIO:

En esta pagina se visualizan dos opciones para gestionar el contenido multimedia via Ethernet.

Multimedia

a8 o
3

»

Radio IP

\

Servers

=

Al seleccionar > en el display se carga una nueva pagina para visualizar todas las radios
memorizadas antes mediante el software.

Radio 1

ey
Radio 2 i

Radio 3 %
Radio 4 i

®

L1legrand
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Al seleccionar > en el display, aparece una nueva pagina para controlar mediante el reproductor
las radios IP.

Radio 3

O—. ) B &/ »—6

@ o

1. Nombre de la radio.
Stop.

Pasa a la radio anterior
Pausa.

Pasa a la radio sucesiva.

Regresa a la pagina anterior.

N o oA WD

Regresa a la pagina principal.
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Fuentes multimedia: Media Client
Con la funcién Media Client es posible escuchar musica (.Mp3) con un PC conectado a la red.
Al seleccionar Servidores en el display, se carga una nueva pagina que le permite visualizar todos

los PCs conectados a la red Ethernet.

Radio IP

3

Servers

2

Al seleccionar un PC (por ejemplo, Pc3) en el display se carga una nueva pagina que le permite
visualizar las carpetas (Imdgenes, Musica, Lista de reproduccién y Video)) contenidas en el
reproductor predefinido para escuchar la musica.

Pc1

Pc2

2
al
auau

Al seleccionar la carpeta Musica y sucesivamente una Carpeta (por ejemplo, Todos los artistas)
verranno visualizzati tutti gli artisti presenti nel catalogo multimediale del player predefinito.

Mdusica
Todos los archivos ... H
Género H

Todos los artistas

Artistas participantes

auau

L1legrand’
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Al seleccionar un artista (por ej. U2) se visualizan todos los dlbumes del artista seleccionado. Al
seleccionar el Album (por ejemplo The Best Of) se visualizaran las pistas contenidas en el album.

ROLLING STONES i
LINKIN PARK i
BEATLES i
U2 S

ol

L1legrand’
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Seleccione la pista que desea escuchar (por ejemplo, One). Aparece la pagina del reproductor de
control que visualiza algunas de las informaciones relativas a la pista que se esta reproduciendo.

Beautiful Day H

2
3@&

Numb

Gone

One

ol el
1

Tema One
Artista U2
Album The Best Of

Duracion 01:16/04:35
(2] (3]

0o—. L L 20—

Y <7
1. Informacién sobre la pista en reproduccion.
Stop.
Pasa a la pista anterior.
Pausa.

Pasa a la pista sucesiva

Regresa a la pagina anterior.

N o uo» wN

Regresa a la pagina principal de la difusion sonora.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Manual de uso

Videoporteria

In funzione dell'impianto e della configurazione effettuata, puoi comandare per ogni postoesterno
I'apertura della serratura e/o I'accensione luce scale.

Toque el icono Videoporteria .

La pantalla visualiza la pagina principal de la videoporteria:

° W

Placa exterior

ol e

1. Activar cerradura

2. Encender luz escaleras.

Al llegar una llamada de la placa exterior la pantalla visualiza la siguiente pagina (si el MyHOME_

Screen esta conectado al sistema de videoporteros).
En este caso, en la placa exterior estan presentes los comandos “Luz Escaleras”y “Cerradura”.
Toque los iconos para activar el mando de encendido de la luz de las escaleras y/o apertura de la

cerradura.

Placa exterior

LUZ ESCALERAS

d CERRADURA
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Gestion de la energia

Esta funcion le permite controlar el estado de las cargas energéticas, visualizar consumos/
producciones de energia y efectuar una supervision de la instalacién eléctrica, interviniendo en los
dispositivos de rearme de los interruptores SALVAVITA.

Pulse el icono &.

@ Le permite visualizar y activar los STOP&GO y controlar el funcionamiento
b correcto de las cargas presentes en el sistema MyHOME.

Le permite supervisar el consumo y la produccion de energia en distintas
magnitudes: electricidad, gas, agua, calefaccion/refrigeracion, agua caliente
sanitaria.

A

Gestion de cargas (con presencia de la centralita de gestion de cargas)
La centralita de cargas permite controlar la potencia empleada para prevenir
que el contador corte el suministro, y excluya las cargas segun las prioridades
‘ que el instalador haya determinado.

w Gestion de cargas (sin la centralita de gestién de cargas)
Si la instalacidn carece de centralita de gestion de cargas y se usan actuadores
avanzados, esta aplicacién le permite verificar el consumo de cargas (por
ejemplo, horno, lavadora, microondas etc.).
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SUPERVISION DEL SISTEMA
Pulse el icono Supervision del sistema &

El display visualiza la pagina en la que se encuentran los dispositivos STOP&GO (visibles segun la
instalacion efectuada).

P

-

STOP&GO

il >

STOP&GO PLUS

1 B3

Diagnéstico de cargas
alue

Por cada dispositivo se visualiza el estado y al pulsar el icono 2. es posible ingresar a los detalles
de cada dispositivo STOP&GO y el Diagnédstico de cargas.

Cada estado se indicara con un icono especial:

y Cerrado

Abierto

Abierto por cortocircuito

Abierto por sobretensiéon

W= =l <l
!ﬂ?!Hl

Abierto por falla a tierra

Abierto por bloqueo

3
B>
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Stop&Go

51

——

STOP&GO ()
STOPRGO

Alingresar a la pagina especifica del dispositivo STOP&GO, se visualiza el icono & para activar o
desactivar el rearme automatico.

Stop&Go Plus

51

——

STOP&GO PLUS ()
STOP&GO PLUS

B &

Rearme Verificar

=

Al entrar en la pagina de detalle del dispositivo STOP&GO PLUS, verd el icono & para activar

o desactivar el rearme automatico, y también podra activar o desactivar al tocar el icono & el
control del sistema.

El ajuste del tiempo que ha de transcurrir antes del rearme se produce durante la configuracién
del dispositivo STOP&GO.
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Stop&Go BTest

)}
STOP&GO BTest ()
STOP&GO BTest

a8 o

Rearme Autotest

= H =+
=

Al entrar en la pagina de detalle del dispositivo STOP&GO BTest, verd el icono &) para activar o
desactivar el rearme automatico, y también podrd activar o desactivar la funcién de autoprueba al
tocar el icono 1.

Si estd activada, mediante los iconos = y + podra configurar la frecuencia (nimero de dias entre
dos pruebas) de autoprueba.
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DIAGNOSTICO DE CARGAS

La funcion “Diagnéstico de cargas” permite verificar el funcionamiento correcto de las cargas
midiendo la corriente diferencial que absorben.

Diagnéstico de cargas @
Horno
Microondas

Lavadora

Al ingresar a la pagina Diagndstico de cargas, se visualiza el estado de las cargas.

El icono @ indica que la carga funciona correctamente;

El icono [l indica que la carga funciona correctamente, pero la corriente diferencial se acerca a los
limites establecidos;

Elicono @ indica que la corriente diferencial sobrepasa los limites estableciendo, haciendo
disparar el interruptor automatico diferencial.
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VISUALIZACION DE CONSUMOS/PRODUCCION

Pulse el icono Visualizacion de Consumos/Produccién (.
El display visualiza la pagina de los consumos que se monitorizan.

= D >

ELECTRICIDAD

=l

AGUA

EJ-J
JJJ

Pulse el icono ~ o ~ para correr la pagina de gestidn de la energia. Se prevén las siguientes
funciones de control:

9 Visualiza la energia eléctrica consumada y producida por el sistema.

Electricidad

Al conectar el contador de impulsos a un contador de agua con salida
de impulsos, es posible visualizar el relativo consumo/produccién del
Agua sistema.

H

Al conectar el contador de impulsos a un contador de gas con salida de
impulsos, es posible visualizar el relativo consumo del sistema.

l

Gas

Al conectar el contador de impulsos a un contador dedicado del

agua caliente o a la relativa salida de impulsos de una centralita de

contabilizacion del calor, presente en los médulos de apartamento (en

Agua caliente caso de sistema de calefaccion centralizado), es posible visualizar el
relativo consumo del sistema.

g

Al conectar el contador de impulsos a un contador con salida de
» impulsos de calor, es posible visualizar las calorias/frigorias detectadas
Calefaccion/Ref en el sistema de calefaccion/refrigeracion (en kWh térmicos).

Pulse el icono = para establecer los valores de las unidades de medida de los relativos controles
de consumo/produccion (€/kW, ...):

En este manual se describe sélo el control de la Energia, ya que el MyHOME_Screen
gestiona de la misma manera todos los controles de energia.
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ELECTRICIDAD

Pulse el icono > para visualizar la informacién sobre el consumo o produccién de energia
eléctrica:

ELECTRICIDAD’

o 4‘ 30.09.09 m &]—0

o . - o

Acumulativo

o R ~ —©

Actual

o— o =—0

1. Cambia dias/meses/ultimos 12 meses.

Desplazar dias/meses

Consumo total

Indicacion gréfica del consumo total

Consumo instantaneo.

Configurar el valor de los umbrales que generan una alarma al superarse.

Regresar a la pagina anterior.

©® N o > WD

Cambiar unidad de medida

Dias

La informacién diaria visualizada se subdivide en:
Dia corriente

ELECTRICIDAD

# I 30.09.09

0,450 kW/h w

Acumulativo

N

Actual

Bt =
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DIAS ANTERIORES

ELECTRICIDAD

“ 29.09.09 u ﬁ

0,475 kW/h w

Acumulativo

hat =

Informacién gréfica

Pulse el icono ¢z para visualizar la informacion grafica del consumo.

ELECTRICIDAD

w 30.09.09 u a

kWh/ora

o e

Pulse el icono §z para visualizar la informacién del consumo en forma de tabla.
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0NV D WN =

e

Meses

Pulse el icono . para pasar de la visualizacion “Dias” a la visualizacién “Meses”:
", R
mesi”:

ELECTRICIDAD

RN Sy

o R o

Acumulativo

o— R ~ o

Media diaria

¥ 2]

1. Consumo total del mes.
Indicacion gréfica del consumo diario del mes.

consumo medio diario del mes.

H won

Indicacioén gréfica del consumo medio horario del mes
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MyHOME
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Ultimos 12 meses

Pulse el icono = para pasar de la visualizacion “Meses” a la visualizacion “Ultimos 12 meses ":

ELECTRICIDAD

En los doce tltimos meses

<
o— R o

Acumulativo

Bt =

1. Consumo total de los Ultimos 12 meses.

2. Indicacién gréfica del consumo de los ultimos 12 meses.

Umbrales

Toque el icono & para configurar los umbrales

_
=

4

Umbrales
B
0 Umbral 1
- e
Umbral 2

-y &

1. Aumentar o disminuir el valor.
2. Toque para poner a cero el umbral.

3. Toque para confirmar.

Puede habilitar o deshabilitar la reproduccién de una alarma sonora en las Personalizaciones >

Beep Umbral
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GESTION DE LAS CARGAS (CON CENTRALITA DE GESTION DE CARGAS)

Pulse la aplicacion “Control de cargas” g .

L

AN i —o

Horno

L) 1 3

Microondas

JJ-&M.U

Lavadora

aweE

1. Lacarga estd activada

2. Visualiza consumos instantdneos y contadores*.
3. Lacarga esta desactivada.
4

Establece los valores de las unidades de medida de los relativos controles consumo/
produccién(€/kW, ...)
Si la centralita detecta una sobrecarga en la instalacion, se desactivara la carga con menor
prioridad (configurada antes con el software), y se visualiza el icono _on .
Pulse el icono para forzar la reactivacion de la carga (la duracion de la activacion sera de 4 horas en
modo predeterminado).
* Disponible s6lo en los actuadores avanzados
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Al ingresar en la pagina de la carga y al pulsar los iconos = y + se disminuird o aumentard el
tiempo de forzamiento (2 horas y 30 minutos en modo predeterminado).

Al pulsar el icono =« se regresard a la pagina principal en la que el icono 8 indica que la carga se
ha forzado correctamente.

H‘

Horno

1

Horno

/]

|
N
w
o
A
h = T

- <

=

!
T 1 8

Horno

1. Lacarga esta forzada y activada.

Si la centralita detecta que se sobrepasa el limite de carga configurado, esta carga se desactivara.

A on i

Horno

1. Lacarga estd forzada y desactivada
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Al ingresar en la pagina de informacion de la carga, es posible visualizar el consumo instantaneo
y al pulsar los iconos == se anularadn los contadores de consumo.
Pulse el icono = para pasar la visualizacién de W a € y viceversa.

L)+ I

Horno

1

Horno

0,050 €

16/04/201016:30

01/04/2010 00:01

Bt =

GESTION DE CARGAS (SIN LA CENTRALITA DE GESTION DE CARGAS)

_
=

Pulse la aplicacién “Control de cargas” g .

1 Ni

Horno

0 N8

Microondas

¢ N

Lavadora

e

L1legrand’
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Personalizacion
Configuracion

Es posible personalizar algunas funciones de la MyHOME_Screen accediendo a esta pagina.
Toque el icono ..
La pantalla visualiza la pagina de configuracion.

DESPERTADOR H

@  eeer

() BEEP UMBRAL

e

Despertador

O

Pulse el icono para activar o desactivar el despertador.

Sveglia attiva

1) DESPERTADOR d

1. Pulse para habilitar.

Despertador desactivado

Qo e cpermanon H

1. Pulse para deshabilitar.

Para establecer la hora de activacidn del despertador, toque el icono i .
Se visualiza la siguiente péagina:

L1legrand’
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Utilice las flechas para establecer la hora, cada vez que se pulsa, se sube o baja una unidad,
manteniendo apretado se sube o baja rdpidamente.

Toque el icono > para acceder a la pagina en la que seleccionar la frecuencia de activacion del
despertador.

@ Una vez
y Lunes

Martes

y Miércoles
2 i 1

~
=

Pulse el icono v correspondiente para seleccionar si repetir el despertador Una vez, Lunes,
Martes, Miércoles, Jueves, Viernes, Sdbado, Domingo.

Se ha configurado la difusion sonora, en el fondo a la derecha, esta presente el icono 2. que le
permite acceder a la pagina de configuracién de la difusion sonora para el despertador, en caso de
difusién sonora multicanal, es necesario seleccionar el ambiente.

&
91

e ol

Es posible seleccionar las condiciones de la difusidon sonora a la activacion del despertador (fuente,
amplificadores, volumen).
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Radio

a o w
o R -

Camera da letto

e o

Q Es aconsejable no utilizar una fuente multimedia para el despertador.

A la activacién del despertador el volumen aumenta hasta llegar al que se ha programado.

Al tocar la pantalla con el despertador activado, se fijara el volumen de los amplificadores al valor
actual (interrumpiendo el aumento automatico del volumen).

Si no pulsa la pantalla dentro de dos minutos, los amplificadores se apagaran.

Beep
Es posible activar y desactivar la sefial acustica que se puede escuchar pulsando las zonas.

DESPERTADOR i '

@ e

=

() BEEP UMBRAL

ol

c Si el Beep estd apagado (OFF), el dispositivo no emitird ninguna senal acustica.

BB

Beep Umbral

Puede activar y desactivar la sefial acustica sonora cuando se alcanza un umbral configurado para
una linea eléctrica.

@DESPERTADOR i '
W )| BEEP

()| BEEP UMBRAL

‘s
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Reloj

Para acceder a las paginas de configuracion del reloj, toque elicono i .

RELOJ

=

Utilice las flechas para establecer la hora; cada vez que se pulsa, se sube o baja una unidad,
manteniendo apretado se sube o baja rdpidamente.

Toque el icono = para acceder a la pagina de configuracion de la fecha.

La hora programada aparecerd en la pagina inicial y/o pagina predefinida, si prevista por el
instalador en la fase de programacion.

Ue
b E
sk

=

0K

\

Utilice las flechas para establecer la hora; cada vez que se pulsa, se sube o baja una unidad,
manteniendo apretado se sube o baja rdpidamente.

Confirme pulsando el icono .

La fecha programada aparecera en la pagina inicial y/o pagina predefinida, si prevista por el
instalador en la fase de programacion.

L1legrand’
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Display

Para ingresar a la pagina de control del display, pulse el icono (>..
Se visualiza la siguiente péagina:

Calibrado U
Luminosidad u
Salvapantallas N

o wa

LIMPIEZA DE LA PANTALLA

Pulse el icono (®. La pantalla se desactiva el tiempo que se puede configurar con el software. El
display visualiza la siguiente pagina:

D
A 4

L)

01:15———©@©

1. Tiempo residual para la limpieza de la pantalla

L1legrand’
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Limpie Unicamente con un pano suave.
No utilice disolventes, materiales abrasivos o corrosivos.

= . -
No,utiliceldisolventes o
productos’corrosivos

Nota: La pantalla LCD se ha construido recurriendo a una tecnologia avanzada de alta precision.
Aunque pueden aparecer hasta 5 pequefos puntos negros y/o luminosos (rojos, azules, verdes) de
forma permanente en la pantalla LCD. Lo cual es el resultado normal del proceso de producciény
no indica un funcionamiento incorrecto y/o defectuoso.

CALIBRADO

Para acceder a la pagina que le permitira regular el contraste de la pantalla, toque el icono ».

CALIBRADO

o

~
=

Se visualiza la siguiente pagina.

_|_

NMY HONIE

Pulse la cruz

Toque el s imbol o “cruz " visualizado en la pantalla, en todas las posiciones (5).
Se visualizard el icono « dos veces en los extremos del display.
Confirme pulsando los iconos.

0K

<

El calibrado se realizard en modo automatico.
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es muy delicado y si se efectia de manera incorrecta, podria llevar la pantalla a no
comprender mds las dreas presionadas por el usuario con consiguiente bloqueo. En este
caso, es necesario la intervencion del instalador.

Q Este procedimiento, no obstante los controles presentes a nivel de la presién de los botones,

LUMINOSIDAD

Para seleccionar la luminosidad que desea utilizar durante el modo Salvapantalla, pulse
elicono .

LUMINOSIDAD

El display visualiza la pagina para seleccionar el nivel de luminosidad.

- ~ Apagado.
- ¥ Bajo.

- ~ Normal.
-+ Alto.

Pulse el icono v correspondiente para seleccionar el nivel de luminosidad.
Puede cancelar la eleccion, pulsando el icono = o confirmarla pulsando .

SALVAPANTALLA

Puede activar funcion Salvapantalla pulsando el icono % nella pagina di Setup:

SALVAPANTALLA

o~
=

Se visualiza la siguiente péagina:

- ~ Ningun salvapantalla: el display se oscurece segun el nivel de luminosidad configurado.

- ~ Linea: una linea de color gris corre de arriba a abajo.

- ~ Burbujas: aparecen en la pantalla algunas burbujas de color.

- ~ Hora: una banda de color gris, con la hora corriente se desplaza de arriba a abajo.

- ~ Texto: una banda de color gris, con un texto a gusto (configurable en el software) desplaza de
arriba a abajo.

Pulse el icono .« correspondiente para seleccionar el salvapantallas.
Puede cancelar la eleccién, pulsando el icono = o confirmarla pulsando .

L1legrand’
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EFECTOS DE TRANSICION

Para seleccionar los Efectos de transicion de una pagina a la otra que desea utilizar, pulse
elicono .

EFECTOS DE TRANSICION

Se visualiza la siguiente:

-~ Ninguno: el paso de una pégina a la otra es directo, sin ninguin tipo de efecto.
-~ Desvanecimiento: el paso de una pagina a la otra se resalta con un ligero efecto de
desvanecimiento/aparicion de la pagina.

- ~ Mosaico: el paso de una pégina a la otra se resalta con una serie de tacos rectangulares que
componen la nueva pagina.

-~ Ampliar: la pagina que se carga aparece con un efecto de ampliacion

Pulse el icono v correspondiente para seleccionar el efecto deseado. Puede cancelar la eleccion,
pulsando el icono = o confirmarla pulsando x .

RED

Pulse el icono i para visualizar la pagina de configuracion de la tarjeta de red del MyHOME_Screen:

RED

Se visualiza la siguiente péagina:

HW4890

Proyecto

Mac 00:03:50:00:18:c7

P 169.254.253.4

Mascara de subred 255.255.0.0

Puerta de enlace 192.168.1.1

DNS 192.168.1.1
192.168.1.1

Estado conexion Abajo

ki1
Bt

Pulse el icono # para habilitar o deshabilitar la tarjeta de red.
Para regresar a la pagina anterior, pulse el icono ».
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Contrasena

Si el uso del MyHOME_Screen estd protegido con contrasefia, al tocar la pantalla se visualiza la
siguiente pagina.

EEEE
EEEE
EEEE

CONTRASENA; ##x*%

Utilice las teclas numéricas para ingresar la contraseiia (predeterminada 12345).
Con ¢ puede cancelar.
Confirme con .

Si la contrasefia es correcta, en la pantalla se visualiza la pagina inicial.

Cambiar Contrasena

En todo momento es posible modificar la contrasefa existente. La nueva contrasefia debera ser
de 5 cifras.

La nueva contrasena debera ser de 5 cifras.

Toque el icono.

BB conmasena

En la pantalla se propone la pagina para insertar la contrasefa (véase la pagina anterior):
Inserte la contrasefa existente;
Confirme con = ..

CONTRASENA: 14725

Sila contrasena es correcta, es posible insertar la nueva contrasefa (la contraseia se visualiza en la
pantalla).

Memorice cuidadosamente la nueva contrasefia antes de presionar OK porque una vez
activada la proteccién serd indispensable para poder utilizar el MyHOME_Screen.

L1legrand’
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Activar proteccion

Para proteger el acceso al MyHOME_Screen contra intervenciones no deseadas, es posible activar
la proteccidn.

De esta manera, el acceso a las funciones estara habilitado exclusivamente a quienes conocen la
contrasena.

Desactivar

CONTRASENA

Attiva

ﬁ CONTRASENA

Version

Para ingresar a la pagina que permite visualizar la informacion del MyHOME_Screen, pulse el icono
.

VERSION

Al cabo de 10 segundos, el MyHOME_Screen retorna automaticamente a la pagina de
configuracion.

Se ha olvidado la contrasefa

En este caso, puede solucionar el problema quitando y volviendo a restablecer la alimentacién
del MyHOME_Screen, después del encendido es posible utilizar las funciones por 1 minuto
aproximadamente antes de que intervenga el bloqueo; acceda al menu de personalizacién y
desactive el bloqueo o modifique la contrasena.

No responde al teclear
En este caso puede solucionar el problema, apagando y volviendo a encender el MyHOME_Screen.
Mantenga apretado el botdn y repita la operacion de calibrado.

Atencidn: el uso de dispositivos radio no asegura la correcta indicacidn del estado por parte
del MyHOME_Screen.
NuVo

Si su equipo de Difusién Sonora incluye el nuevo sistema audio digital NuVo, puede habilitar su
gestién al tocar el icono v..

N
< O uvo

AN
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Viale Borri, 231
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www.bticino.com

Legrand SNC

128, av. du Maréchal-de-Lattre-de-Tassigny
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www.legrand.com

Legrand SNC se reserva el derecho de modificar en todo momento el contenido del presente impreso y comunicar,

de cualquier forma y modalidad, las modificaciones aportadas
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